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Glass & aluminum cleaner
Eco cleaner for dishwashers

Nettoyant pour les verres & aluminium
Détergent écologique pour lave-vaisselle

Limpiador de vidrio y aluminio
Limpiador ecolégico para lavavajillas
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Reorder hereI

EN: A concentrated liquid aluminum dish-glass rinse agent for machine application. Dosage: Via an external dosing system or the
dishwasher's internal dosing system. Causes severe skin burns and eye damage. Do not breathe vapour/mist. Wear eye protection.
IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water. IF IN EYES: Rinse cautiously with water
for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER/doctor.
Store locked up. Dispose of contents/container in accordance with local regulation. Contains: potassium hydroxide;caustic potash.
Safety data sheet available on request. FOR PROFESSIONAL USE ONLY.

DE: Ein konzentriertes, fliissiges Aluminiumspiilmitte! fiir die maschinelle Anwendung. Dosierung: Uber ein externes Dosiersystem
oder das interne Dosiersystem der Spiilmaschine. Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden. Dampf/
Nebel nicht einatmen. Augenschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen, Haut mit Wasser abwaschen . BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen. Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
Unter Verschluss aufbewahren. .

Inhalt/Behalter geméB lokalen Vorschriften zufiihren. Enthalt: KallumhydroxidAtzkali. Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.
NUR FUR DEN PROFESSIONELLEN GEBRAUCH.

FR: Agent liquide concentré de ringage pour vaisselle en aluminium et en verre, spécialement congu pour une application en
machine. Dosage : via un systeme de dosage externe ou le systeme interne du lave-vaisselle. Provoque de graves brilures de la
peau et de graves lésions des yeux. Ne pas respirer les vapeurs/brouillards. Porter protection des yeux. EN CAS DE CONTACT AVEC
LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédi 1t tous les vé [ inés. Rincer la peau a 'eau. EN CAS DE CONTACT
AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a l'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact i la victime en porte et
si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Garder
sous clef. Eliminer le contenu/récipient dans conformément a la réglementation locale. Contient: hydroxyde de potassium;potasse
caustique. Fiche de données de sécurité disponible sur demande. POUR USAGE PROFESSIONNEL UNIQUEMENT.

ES: Agente liquido concentrado para el aclarado de vajillas y cristaleria de aluminio para su aplicacion a maquina. Dosificacion:
Mediante un sistema de dosificacion externo o el sistema de dosificacion interno del lavavajllas. Provoca quemaduras graves en
la piel y lesiones oculares graves. No respirar los vapores/la niebla. Llevar gafas/guantes de proteccion. EN CASO DE CONTACTO
CON LA PIEL (o ! pelo): Quitar inmediatamente toda la ropa contaminada. Enjuagar
la piel con agua .EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuagar con agua
cuidadosamente durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto cuando estén GEFAHR
presentes y pueda hacerse con facilidad. Proseguir con el lavado. Guardar bajo llave. DANGER
Eliminar el contenido/el recipiente De conformidad con la normativa local. Contiene: PELIGRO
hidréxido de potasiojpotasa cdustica. Ficha de datos de seguridad disponible previa
solicitud. SOLO PARA USO PROFESIONAL.
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